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Anschlussbelegung incl. Erweiterungsmodule

‘ Wichtige Hinweise
L]

Bitte beachten Sie, dass Behnke Sprechstellen und Zubehorteile ausschliefilich von ausgebildeten
Elektro-, Informations-, Telekommunikationsfachkraften unter Einhaltung der einschldgigen
Normen und Regeln installiert und gewartet werden diirfen.

Achten Sie bitte darauf, dass die Gerdte vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten vom Stromnetz
(Steckernetzteil) und vom Netzwerk bzw. Telefonanschluss getrennt sind und die einschldgigen
Sicherheitsregeln eingehalten werden.

Langere, direkte Sonneneinstrahlung kann zu einer starken Erhitzung des Gerétes fiihren,
insbesondere bei Gerdten mit dunkler Frontblende oder bei Einbau des Gerdtes in eine isolierte
Wand. In einem solchen Fall muss das Gerédt vor dem Ausbau ausreichend lange abkihlen.
Seien Sie vor allem vorsichtig beim Beriihren des Elektronikgehduses!

Bitte ibergeben Sie diese Anleitung mit den entsprechenden Informationen zur Sprechstelle an
ihren Kunden.

Weitere rechtliche Hinweise finden Sie auf Seite 6.

n Info-Hotline ﬂ Telecom Behnke GmbH
Ausfiihrliche Informationen zu Produkten, Gewerbepark ,,An der Autobahn*
Projekten und unseren Dienstleistungen: Robert-Jungk-Strae 3
+49 (0) 68 41/8177-700 66459 Kirkel

24 h Service-Hotline Internet- und E-Mail-Adresse
Sie brauchen Hilfe? Wir sind 24 Stunden www.behnke-online.de
fiir Sie da, beraten Sie in allen technischen info@behnke-online.de

Fragen und geben Starthilfen:
+49 (0) 68 41/8177-777



1. ANSCHLUSSBELEGUNG

Anschlussbelegung incl. Erweiterungsmodule

Anschlussbelegung _

1.1. Anschluss zur Basiselektronik und zum nachsten Busteilnehmer

Zu Basiselektronik SIP 3.0 / Hybrid:

Beachten Sie unbedingt den korrekten Anschluss (Port 1) der Behnke Bus-Teilnehmer an der Basise-
lektronik (bitte hier unbedingt die Kabeldrehung beachten) wenn Sie die Verdrahtung des Busteil-
nehmers mit einer bauseitig verhandenen Anschlussleitung durchfiihren.

» RX Basiselektronik zu TX Anschlussmodul

» TX Basiselektronik zu RX Anschlussmodul

» + Basiselektronik auf + Anschlussmodul

» - Basiselektronik auf - Anschlussmodul

» LS Basiselektronik auf LS Anschlussmodul

» Mik Basiselektronik auf Mik Anschlussmodul

Werden die im Lieferumfang einiger Anschluss-

platinen enthaltenen Behnke Busanschlusslei-
tungen genutzt, die Anschlussleitung wie auf
der Anschlussleitung gekennzeichnet verdrah-
ten.

Zum nédchsten Behnke Bus-Teilnehmer:

Busanschlussleitung im Lieferumfang der

Anschlussplatine enthalten.

Die Busleitung wie auf den Anschlussleitungen

gekennzeichnet verdrahten.

Wenn bauseitige Verdrahtung genutzt wird,

bitte unbeding folgemdes beachten.

» TX Port 2 auf RX Port 1 des ndchsten
Behnke-Bus-Teilnehmer

» RX Port 2 auf TX Port 1 des nachsten
Behnke-Bus-Teilnehmer

» + Port 2 auf + Port 1 des néchsten
Behnke-Bus-Teilnehmer

» - Port 2 auf - Port 1 des ndchsten
Behnke-Bus-Teilnehmer

www.behnke-online.de

zur Basiselektronik

* * *

Foto kann abweichend von
anderen Baugruppen sein.

*

zum ndchsten Behnke Busteilnehmer

z.B. Multitastenerweiterungsplatine, Radarbe-
wegungsmelder, LOI-Platine usw...

Beim Betrieb des Behnke Erweiterungsbus die
entsprechenden Anschlusshinweise beachten.

* fiir alle Busleitungen und Anschlussleitungen
Lautsprecher und Mikrofon, sind immer jeweils
ein verdrilltes Adernpaar zu wahlen.
Leitungsléangen der Busanschlussleitung
beachten:

» AWG 20 (0,50 mm?) =50 mtr.

» AWG 22 (0,34 mm?) = 30 mtr.

» AWG 24 (0,25 mm2) = 20 mtr.



Anschlussbelegung incl. Erweiterungsmodule

n Anschlussbelegung

1.2. Ruftasten, Lautsprecher und Mikrofon anschlief3en
1.2.1. bis zu 8 Ruftasten oder 4 Ruftasten und Tastwahlblock

zur Basiselektronik
weitere Hinweise zur Installation siehe Seite 3
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Foto kann abweichend von anderen Baugruppen sein.

zum ndchsten Busteilnehmer
% | weitere Hinweise zur Installation siehe Seite 3

T1 bis T8: hier konnen Sie bis zu 8 Ruftasten anschlieflen.

Bei Nutzung eines Tastenwahlblock wird dieser angeschlossen an T5/A, T6/B, T7/C, T8/D.
Dann nur noch 4 Ruftasten moglich.

LS=Lautsprecher

MIK=Mikrofon

12 V= fur Beleuchtung der Behnke Beschriftungsfelder und Behnke Tasten

Bel = Spannungsversorgung Beleuchtung Behnke-Kamera

Rel=Relaiskontakt schaltet wie Relais 1 oder Relais 2 der Basiselektronik.

max. 30VDC/30VAC, max. 60 W/60 VA, max. 2A

4 www.behnke-online.de



Anschlussbelegung incl. Erweiterungsmodule

Anschlussbelegung _

1.2.2. mehr als 8 Ruftasten oder mehr als 4 Ruftasten und Tastwahlblock
(bis max. 75 Ruftasten)

zur Basiselektronik
weitere Hinweise zur Installation siehe Seite 3

Bei Nutzung eines Tastenwahlblock wird dieser
angeschlossen an T5/A, T6/B,T7/C, T8/D

LIZg|GIN
=¥ sajzjasabge

Foto kann abweichend von anderen Baugruppen sein.

Busanschlussleitung zur Erweiterungsplatine

Ab 9 Ruftasten dient die Busanschlussplatine nur noch
zum Anschluss z.B. eines Tastenwahlblocks, Lautsprecher
und Mikrofon. Genaue Anschlussdetails siehe Seite 4

151175 11.125 der ersten Bus-

Erweiterungsplatine
Tasten 1-25,

T1-T25 der zweiten Bus-
Erweiterungsplatine
Tasten 26-50,

T1-T25 der dritten Bus-
=i us Erweiterungsplatine
||| Tasten 51-75

weitere Installationshinweise siehe Seite 3

www.behnke-online.de 5



Anschlussbelegung incl. Erweiterungsmodule

1. Anderungen an unseren Produkten, die dem
technischen Fortschritt dienen, behalten wir
uns vor. Die abgebildeten Produkte kénnen im
Zuge der standigen Weiterentwicklung auch
optisch von den ausgelieferten Produkten
abweichen.

2. Abdrucke oder Ubernahme von Texten, Abbil-
dungen und Fotos in beliebigen Medien aus
dieser Anleitung — auch auszugsweise — sind
nur mit unserer ausdriicklichen schriftlichen
Genehmigung gestattet.

3. Die Gestaltung dieser Anleitung unterliegt
dem Urheberschutz. Fiir eventuelle Irrtiimer,
sowie inhaltliche- bzw. Druckfehler (auch bei
technischen Daten oder innerhalb von Grafiken
und technischen Skizzen) tibernehmen wir
keine Haftung.

Infos zum Produkthaftungsgesetz:

1. Alle Produkte aus dieser Anleitung diirfen nur
fir den angegebenen Zweck verwendet werden.
Wenn Zweifel bestehen, muss dies mit einem
kompetenten Fachmann oder unserer Service-
abteilung (siehe Hotline-Nummern) abgeklart
werden.

2. Produkte, die spannungsversorgt sind (insbe-
sondere 230 V-Netzspannung), miissen vor dem
Offnen oder AnschlieBen von Leitungen von der
Spannungsversorgung getrennt sein.

3. Schdden und Folgeschdden, die durch Ein-
griffe oder Anderungen an unseren Produkten
sowie unsachgemafer Behandlung verursacht
werden, sind von der Haftung ausgeschlossen.
Gleiches gilt fiir eine unsachgeméafie Lagerung
oder Fremdeinwirkungen.

4. Beim Umgang mit 230 V-Netzspannung oder
mit am Netz oder mit Batterie betriebenen
Produkten, sind die einschldgigen Richtlinien
zu beachten, z. B. Richtlinien zur Einhaltung
der elektromagnetischen Vertraglichkeit oder
Niederspannungsrichtlinie. Entsprechende
Arbeiten sollten nur von einem Fachmann aus-
gefiithrt werden, der damit vertraut ist.

5. Unsere Produkte entsprechen samtlichen, in
Deutschland und der EU geltenden, technischen
Richtlinien und Telekommunikationsbestim-
mungen.

6. Bildquellen und Urheber © stock.adobe.com

A male electrician works in a switchboard with
an electrical connecting cable © puhimec /
Modern home facade with entrance, front door
and view to the garden - 3D rendering © Wilm
Ihlenfeld / Hardware tools including cordless
drill and monkey spanner © monticellllo

C€

Elektromagnetische
Vertraglichkeit
Niederspannungsrichtlinie
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Connection assignment including extension modules

‘ Important Information
L]

Please note that Behnke intercoms and accessories may only be installed and serviced by qualified
electricians, IT and telecommunications technicians who comply with the corresponding norms and
regulations.

Before carrying out service and maintenance work, please ensure that the devices are safely dis-
connected from the power grid (unplug power supply unit/POE injector) and are disconnected from
any other network and that all relevant safety regulations will be maintained.

Prolonged direct exposure to sunlight can cause the device to heat up considerably,especially for
devices with a dark front panel or when the device is installed in an insulated wall. In such a case,
the device must be cooled for a sufficiently long time before removal. Above all, be careful when
touching the electronics housing!

Please hand over this manual with the corresponding information about the intercom station to
your customer.

Further legal information can be found in the technical data from page 12.

n Information @ Telecom Behnke GmbH
For detailed information on our products, Gewerbepark ,,An der Autobahn*
projects and services: Robert-Jungk-Strafie 3
+49 (0) 68 41/8177-700 D-66459 Kirkel

24-hour service: Internet and email address
Do you need help? Feel free to contact us www.behnke-online.de
24/7. We will be happy to assist you with info@behnke-online.de

any technical questions you may have and
we will also help you getting set-up.
+49 (0) 68 41/8177-777



Connection assignment including extension modules

Connection assignment

1. CONNECTION ASSIGNMENT

1.1. Connection to the basic electronics and to the next bus subscriber

To basic electronics SIP 3.0 / Hybrid:

Itis essential that you observe the correct connection (port 1) of the Behnke bus participants to the

basic electronics (please observe the cable rotation here) when wiring the bus participant with a

connection cable provided by the customer.

» RX basic electronics to TX connection module
» TX basic electronics to RX connection module
» + Basic electronics to + Connection module

» - Basic electronics to - connection module

» LS Basic electronics to LS connection module

» Mik Basic electronics on Mik connection module

If the Behnke bus connection cables
included in the scope of delivery

of some connection boards are
used, wire the connection cable as
marked on the connection cable.

To the nearest Behnke bus subscriber:
Bus connection cable included in the included

in the scope of delivery of the connection board.

Wire the bus line as marked on the connection

lines. If on-site wiring is used, please observe

the following.

» TX port 2 to RX port 1 of the next Behnke bus
subscriber

» RX port 2 to TX port 1 of the next Behnke bus
participant

» + Port 2 to + Port 1 of the next Behnke bus
station

» - Port 2 up - Port 1 of the next Behnke bus
station

www.behnke-online.com

to basic electronics

jan 1L

Photo may diffe
assemblies.

to the next Behnke bus participant

e.g. multi-button expansion board,

radar motion detector, LOIl board, etc.
When operating the Behnke expansion
bus, observe the corresponding connection
instructions.

* Always select a twisted pair of wires for all
bus lines and loudspeaker and microphone
connection lines.

Observe the cable lengths of the bus connec-
tion cable:

» AWG 20 (0,50 mm?) =50 mtr.

» AWG 22 (0,34 mm?) = 30 mtr.

» AWG 24 (0,25 mm2) = 20 mtr.



Connection assignment including extension modules
m Connection assignment

1.2. Connecting the call buttons, loudspeaker and microphone
1.2.1. Up to 8 call buttons or 4 call buttons and button dialling block

to basic electronics
For further information on installation, see page 9

Photo may differ from other assemblies..

to the next bus subscriber
% | For furtherinformation on installation, see page 9

T1to T8: you can connect up to 8 call buttons here.

When using a button dialling block, this is connected to T5/A, T6/B, T7/C, T8/D.
Then only 4 call buttons are possible.

LS=Loudspeaker

MIK=Microphone

12 V= for lighting the Behnke labelling fields and Behnke buttons

Bel = Power supply for Behnke camera lighting

Rel=relay contact switches like relay 1 or relay 2 of the basic electronics.

max. 30VDC/30VAC, max. 60 W/60 VA, max. 2A

10 www.behnke-online.com



Connection assignment including extension modules

. . B
Connection assignment

1.2.2. more than 8 call buttons or more than 4 call buttons and button selection block (up to max.
75 call buttons)

to basic electronics
For further information on installation, see page 9

If a keypad is used, itis connected to
T5/A,T6/B, T7/C, T8/D

LIZg|GIN
=¥ sajzjasabge

Photo may differ from other assemblies..

Bus connection cable to the expansion board

From 9 call buttons upwards, the bus connection board is
only used to connect a keypad dialling block, loudspeaker
and microphone, for example.

For exact connection details, see page 10

151175 11125 of the first bus

expansion board
Buttons 1-25,

T1-T25 of the second bus
expansion board
buttons 26-50,

T1-T25 of the third bus
e expansion board

||| Buttons 51-75

For further installation instructions, see page 9

www.behnke-online.com 1



Connection assignment including extension modules

1. We reserve the right to change our products,
without notice, in line with technical progress.
As a result of continuous development, the
products illustrated may look different from the
products actually delivered.

2. Reprints or adoption of texts, images, and
pictures from these instructions in any media
—given in full or as extracts —

require our express written consent.

3. The design of this manual is subject to copy-
right protection. We do not assume any liability
for possible errors, content

errors and misprints (including technical data or
within images and technical diagrams).

Information with regard to product liability:

1. All products from these instructions may
only be used for the specified purpose. In case
of doubt, please contact a competent specia-
list or our services department (cf. telephone
numbers).

2. Products with a power supply (especially
when mains-operated at 230 V) must be discon-
nected before opening or during installation.

3. We are not liable for damages and conse-
quential damages due to modifications of or
changes to our products or due to improper
use. The same applies to improper storage or
external influences.

4, Please observe the respective guidelines for
working with voltages of 230 V, mains-powered
or battery-powered products, e.g. directives for
complying with the electromagnetic compatibi-
lity or the Low Voltage Directive. Corresponding
work should only be performed by a trained

technician who has experience in this area.

5. Our products comply with all technical
guidelines and telecommunications regulations
applicable in Germany and the EU.

Image sources and originators:
© stock.adobe.com

A male electrician works in a switchboard with
an electrical connecting cable © puhimec /
Modern home facade with entrance, front door
and view to the garden - 3D rendering © Wilm
Ihlenfeld / Hardware tools including cordless
drill and monkey spanner © monticellllo

Elektromagnetische
Vertraglichkeit
Niederspannungsrichtlinie
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Affectation des ports y compris les modes d‘extension

‘ Remarques importantes
L]

Veuillez vous assurer que les dispositifs et accessoires Behnke ne sont installés et entretenus que
par des électriciens, informaticiens et techniciens réseau agréés et respectant les normes et régu-
lations en vigueur. Avant d'effectuer des travaux d'entretien ou de réparation, toujours débrancher
les appareils des réseaux électrique (bloc d'alimentation/injecteur PoE), informatique et télépho-
nique et respecter les régles de sécurité en vigueur.

Une exposition directe et prolongée au soleil peut entrainer un échauffement important de l'appa-
reil, en particulier pour les appareils ayant une facade sombre ou lorsque les appareils installés
dans des parois isolées. Dans ce cas, laisser l'appareil refroidir suffisamment longtemps avant de
le démonter.

Il convient d’étre en particulier prudent lorsque vous touchez le boitier électronique !

Veuillez remettre ces instructions avec les informations correspondantes a la station d'appel a
votre client.

Vous trouverez d'autres informations légales dans les caractéristiques techniques a partir de la
page 18.

El Telecom Behnke GmbH
Gewerbepark ,,An der Autobahn*

[ | Infoligne

Pour des informations détaillées concer-

nant nos produits, nos projets et nos ser-
vices : +49 (0) 68 41/8177- 700

Hotline SAV 24h/24h

Vous avez besoin d'aide ? Nous sommes
a votre service 24h/24 et vous proposons
des conseils et solutions pour toutes vos
questions d'ordre technique, ainsi qu'une
aide a la mise en service :

+49 (0) 68 41/8177-777

Robert-Jungk-Straie 3
D-66459 Kirkel

e-mail et adresse internet
www.behnke-online.de
info@behnke-online.de



1. AFFECTATION DES PORTS

Affectation des ports y compris les modes d‘extension

Affectation des ports

1.1. Raccordement a l‘électronique de base et au prochain participant au bus

Pour l‘électronique de base SIP 3.0 / hybride :

Veillez impérativement au raccordement correct (port 1) des participants au bus Behnke sur
[‘électronique de base (veuillez impérativement respecter ici la rotation des cables) si vous effec-
tuez le cablage du participant au bus avec un cable de raccordement disponible sur place.

» Electronique de base RX vers module de raccordement TX

» Electronique de base TX vers module de raccordement RX

» + Electronique de base sur + Module de raccordement

» - Electronique de base sur - module de raccordement
» Electronique de base LS sur module de raccordement LS
» Mik Electronique de base sur module de raccordement Mik

Si les cables de raccordement de
bus Behnke livrés avec certaines
platines de raccordement sont
utilisés, cabler le cable de raccor-
dement comme indiqué sur le cable
de raccordement.

Au prochain participant au bus Behnke :

Céble de raccordement au bus compris dans

la livraison de la carte de raccordement est

incluse.

Cabler la ligne de bus comme indiqué sur les

lignes de raccordement.

Si le cablage est effectué par le client, veuillez

impérativement respecter les points suivants.

» TX port 2 sur RX port 1de l‘appareil suivant.
Participant au bus Behnke

» RX Port 2 sur TX Port 1 du prochain
Participant au bus Behnke

» + Port 2 sur + Port 1 du prochain Abonné au
bus Behnke

» - Port 2 sur - Port 1 du prochain abonné au bus
Behnke

www.behnke-online.fr

sur l‘électronique de base

i ¥o3 _E.Al"
o o £

La photo peut &tre différente des
autres sous-ensembles.

au prochain participant au bus Behnke

par ex. platine d‘extension multitouche,
détecteur de mouvement radar, platine LOI, etc.
Lors de l‘utilisation du bus d‘extension Behnke,
respecter les consignes de raccordement corre-
spondantes.

* toujours choisir une paire de fils torsadés pour
tous les cables de bus et les cables de raccorde-
ment du haut-parleur et du microphone.
Respecter les longueurs de cable :

» AWG 20 (0,50 mm?) =50 mtr.

» AWG 22 (0,34 mm?) = 30 mtr.

» AWG 24 (0,25 mm2) = 20 mtr.

15



Affectation des ports y compris les modes d‘extension
- Affectation des ports

1.2. Jusqu‘a 8 boutons d‘appel ou 4 boutons d‘appel et bloc de sélection de touches
1.2.1. Up to 8 call buttons or 4 call buttons and button dialling block

sur l‘électronique de base
pour plus d‘informations sur l‘installation, voir page 15

7]
- -

c

au prochain participant au bus
% | pourplus d‘informations sur l‘installation, voir page 15

T1a T8 : vous pouvez connecter ici jusqu‘a 8 boutons d‘appel.

En cas d‘utilisation d‘un bloc de touches, celui-ci est raccordé a T5/A, T6/B, T7/C, T8/D.
Ensuite, seuls 4 boutons d‘appel sont possibles.

LS=haut-parleur

MIK=Microphone

12 V= pour l‘éclairage des champs d‘inscription Behnke et des touches Behnke

Bel = alimentation en tension de ‘éclairage de la caméra Behnke

Rel=Le contact de relais commute comme le relais 1 ou le relais 2 de l‘électronique de base.
max. 30VDC/30VAC, max. 60 W/60 VA, max. 2A

16 www.behnke-online.fr



Affectation des ports y compris les modes d‘extension

Affectation des ports

1.2.2. plus de 8 boutons d‘appel ou plus de 4 boutons d‘appel et bloc de sélection de touches
(jusqu‘a 75 boutons d‘appel max.)

sur l‘électronique de base
pour plus d‘informations sur l‘installation, voir page 15

*

En cas d‘utilisation d‘un bloc de sélection de
touches, celui-ci est raccordé a
T5/A,T6/B,T7/C,T8/D

Cable de raccordement de bus vers la platine d‘extension

A partir de 9 boutons d‘appel, la platine de connexion de

bus ne sert plus qu‘a connecter p. ex. un bloc de sélection
de boutons, un haut-parleur et un microphone. Détails de
raccordement précis, voir page 16

151175 71125 de la premiére

carte d‘extension de bus
Touches 1-25,

T1-T25 de la deuxiéme
carte d‘extension de bus
Touches 26-50,

T1-T25 de la troisiéme

us platine d‘extension de
||| bus Touches 5175

autres instructions d‘installation, voir page 15

www.behnke-online.fr 17



Affectation des ports y compris les modes d‘extension

1. Nous nous réservons le droit de modifier nos
produits en vertu des progrés techniques. En
raison de I’évolution technique, les produits
livrés peuvent avoir une apparence différente
de ceux présentés sur ce manuel.

2. Toute reproduction ou reprise, méme parti-
elle, des textes, illustrations et photos de ces
instructions est interdite sans notre autorisation
écrite préalable.

3. Cette documentation est protégée par les
droits d’auteur. Nous déclinons toute responsa-
bilité quant a d’éventuelles erreurs de contenu
ou d’impression (y compris les caractéristiques
techniques ou dans les graphiques et dessins
techniques).

Informations relatives a la loi sur la responsabi-
lité du fait des produits :

1. Tous les produits de notre gamme doivent
&tre utilisés conformément a l'usage prévu. En
cas de doutes, il est impératif de demander
conseil a un professionnel ou a notre SAV (voir
numéro de la Hotline).

2. Débrancher tous les appareils sous tension
(et plus particuliérement en cas d'alimentation
secteur 230 V), avant de les ouvrir ou de raccor-
der des cables.

3. Les dommages directs ou indirects provenant
d'interventions ou de modifications apportées
a nos produits, ou résultant d'une utilisation
non conforme sont exclus de la garantie. Ceci
vaut également pour les dommages causés

par un stockage inapproprié ou par toute autre
influence extérieure.

4, Lors de la manipulation de produits raccordés
au réseau 230V ou fonctionnant sur batterie,

il convient de tenir compte des directives en
vigueur, par exemple des directives concernant
la compatibilité électromagnétique ou la basse
tension. Les travaux correspondants doivent
uniquement étre confiés a un professionnel
conscient des normes et risques.

5. Nos produits sont conformes a toutes les
directives techniques en vigueur, allemandes et
européennes, ainsi qu'aux lois sur la télécom-
munication.

6. Sources des images et auteurs © stock.
adobe.com

A male electrician works in a switchboard with
an electrical connecting cable © puhimec /
Modern home facade with entrance, front door
and view to the garden - 3D rendering © Wilm
Ihlenfeld / Hardware tools including cordless
drill and monkey spanner © monticellllo
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Elektromagnetische
Vertraglichkeit
Niederspannungsrichtlinie



Affectation des ports y compris les modes d‘extension

notes NN

www.behnke-online.de 19
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